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4y 90erben Partic. praes. activ. qls cine Handlung
angeigende SHatptoorter gebraudht, fo erhalten fie ebenfalls
sen bejtinumten vtifel, 3. 2B, under gaendef, wahrend
des Gebens.

Anierfung.  2Wie im Deutfhen, fo mup fich Qb=
gend nattirlicdh audh 1 Schwedifchen der Artifel beftans
dig i Genud und JFumerud nach feinem Subitantiv
vichten.

S

Vo usnbeftimniten Aveibel,

et dem Gebraudie ded unbefiimnten MNrtifeld finbet

fidh nidhes von dem Deutfden Mbweichended, 3. B.
Hven dv en . $Huen ift cine Injel,
Grenna #dr en stad. Grenna i eine Stadt.
§ulitelma #r eft berg. Sulifelnia iff ein Berg.
Han dr en hjelte. Gr it ein Helo.
Hon ir en Grefvimna. Sie ift eiite Grafinn,
Liisa en firfattave. Ginen Sdriftiieller lefen.
Upplisa en gata. Gin MNaibfel CI‘I‘&TEI)EH-
Oppna ett filttog. Ginen Feldzug crofrnen.
Fast som e¢n man. Feit, wie e Mann.
Yr som en flicka. - Ausgelafien, wic ein Madchen.
Glad som et barn. Krop, wie cin Kind, .
En Laurentius Petrig
en Lannéd.
En undersates pligt. Die Vilicht cined Unterthaner.
En moders tmhet. Die Sartlichfeit einer Mutter. i
Etr samvetes frid. Die Nube eined Sewirjens. H
Pa en gang. Mit einem Male. i
D‘(';:,a"'”” efter den an- {.l‘cr citte nadh bem anderen. |
| Bt ja Gin a. : i
Ett varde. Gin G3 werde. i
Armerfung.  Jn dev nadlaffigeren Mimgang gipracde i

findbet fih audy |
u) en, in der Bedeutung von: nan, wir, 3. B,

Ofta hindras en. Oft wird man verhindert.
Det dr ens eget fel. Dad it unfer eigener Febler
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b) en fir omkring, ungefdhr, 3. .
De hade rest en sju  Si¢ waren ungefabr fieben oder
_eller tie mil. sebn Meilen gereifet,
Vi voro en tolf per- Bir waren ungefalbr  31wolf
soner. Perfonen.
¢) ena, al8 Vluralig, in der Bedeuting von: néi-
gra, ecinige, 3. B.
De voro ena skilmar.

_ Dasd waren Sdelme.
Nagra goda ena.

Cinige Gute,

Yonr dem beseichnenden 2Avtikel.

Der begeidhnende Artifel wird gebraudt:

1) Bor cinem Subftantiv mit dem beftinunten Nyt
fel a) in den Fallen, in weldhen i Dentfhen das Pro=
nomen diefer ober jener angewandt wird oder werden fann,
3. B

1 Der (0. b. diefer Menfd, von
demt wir fpredhen, obder mit
anderen Worten ; den men-
Den menniskan maste niskan, muf fid nothe

do, wendig immer auf ein eine
' 3elnes beftinnntes Snbdividu:
i begieben) Menfdh mug
J  fterben.

T p———

Den dagen var han ej
héar.

Det pastiaendet dr ogrun-
dadt.

Den vigen ir lang.

Den mannen aktar jag.

De briderne komma vil
ofverens.

#Y

An dem (fenem) Zage way
er nicht bier,

Die (diefe) Behauptung i
ungegrandet.

Der (biefer) Weg ift weit,

Den (diefen) Mann advte idh.

DOie (dicfe) Briver vertragen
fich gut, ),

) 3 ber nadylaiiigeren Spradye (Gt man mitunter beive Artifel

aug, 3. °B. pa sitt (fir: pd@ det sittet) som sagdt dr
auf die 2Weife, wie gefagt it
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